
77. szorgalmazza, hogy egy olyan korszakban, amikor a politikai döntésekben, ideértve az EU-ban hozott
döntéseket is, szerepet játszik a konvergencia, a mobilitás és az interaktivitás – legyen szó akár az új
médiumok szolgáltatásait és tartalmait irányító keretszabályozásról, akár az infrastrukturális intézkedésekről
vagy a versenyjogról és a támogatásokról –, teljes mértékben tartsák tiszteletben az Európai Unió alapjogi
chartáját, valamint az UNESCO 2005. október 20-i, a sokszínűség kulturális kifejezése védelméről és támo-
gatásáról szóló egyezményét, amely nemcsak kötelezi a tagállamokat a kulturális sokszínűség védelmére és a
multikultúra támogatására, hanem nagy értéknek tekinti az audiovizuális média kettős természetét, azt hogy
egyszerre képvisel gazdasági és kulturális értékeket; emlékeztet rá, hogy az információs társadalom és a
megfelelően irányított információs és hírközlés-technológia rendkívül pozitív eszköz lehet a kulturális sokszí-
nűség és a többnyelvűség megerősítésében és védelmében;

78. úgy ítéli meg, hogy az Unió jövőjéről szóló jelenleg folyó vita kiváló alkalom arra, hogy megvitassák
az intézményekkel kapcsolatos kérdéseket az európai intézményi modell megszilárdítása és pontosítása érde-
kében és különösen arra, hogy az intézmények és mindenekelőtt a Bizottság kimutassa érdeklődését a
demokrácia tágabb kérdései és a polgárok aggodalmai iránt; üdvözli, hogy a mérlegelési időszak az európai
intézmények számára lehetőséget kínál olyan jogalkotásra, amely tekintetbe veszi és a politikákban visszatük-
rözi a nyilvánosságot foglalkoztató tágabb kérdéseket;

79. úgy ítéli meg, hogy az információs és hírközlés-technológia nemi esélyegyenlőségi vonatkozásaira
helyezett hangsúly alapvető fontosságú a digitális forradalom nemek közötti egyenlőségre tett kedvezőtlen
hatásainak, illetve a meglevő egyenlőtlenségek és hátrányos megkülönböztetések állandósulásának megakadá-
lyozása érdekében; megállapítja, hogy megfelelően figyelmet kell szentelni a digitális megosztottság sokféle
szempontjainak különösen a nemi vonatkozásúnak, amelyet alá kell vetni a jövőbeni elektronikus integrá-
cióra irányuló európai kezdeményezés különleges intézkedésének; úgy véli, hogy az új technológiák haszná-
latának hiányából fakadó társadalmi kirekesztés

80. felhívja a Bizottságot, hogy végezze el az információs társadalomhoz kapcsolódó közösségi vívmá-
nyok elemzését, különös tekintettel a nemek szempontjára; felhívja a Bizottságot, hogy alakítson ki párbe-
szédet a média piac főbb szereplőivel a médiában kidolgozandó „Nemek közötti esélyegyenlőségi szabályzat”
érdekében; kéri a Bizottságot, hogy fordítson kiemelt figyelmet az új kommunikációs és információs techno-
lógiák nő- és gyermekcsempészetben való jogellenes alkalmazása kapcsán és támogassa az e probléma elleni
küzdelem érdekében szükséges valamennyi jogi és technológiai kezdeményezést;

*
* *

81. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak és a tagállamok
kormányainak.
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A futballban előforduló rasszizmus elleni küzdelem

Az Európai Parlament nyilatkozata a futballban előforduló rasszizmus elleni küzdelemről

Az Európai Parlament,

– tekintettel eljárási szabályzata 116. cikkére,

A. felismerve a futballmérkőzéseken Európa-szerte történt súlyos rasszista incidenseket,

B. mivel az EK-Szerződés 13. cikke szerint az Európai Unió céljainak egyike az etnikai hovatartozáson és a
nemzetiségen alapuló hátrányos megkülönböztetés elleni védelem,
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C. mivel a futballjátékosoknak más munkavállalókhoz hasonlóan joguk van a rasszizmustól mentes munka-
környezethez az Európai Közösségek Bíróságának ítélkezési gyakorlatában megállapítottak szerint,

D. mivel a futball népszerűsége új lehetőséget teremt a rasszizmus elleni küzdelemhez,

1. erőteljesen elítéli a rasszizmus minden formáját a futballmérkőzéseken, a pályán és a pályán kívül
egyaránt,

2. elismeri a többek között az olyan szervezetek, mint az UEFA és a „Football against Racism in Europe”
elnevezésű hálózat (FARE) által az e problémák elleni küzdelem érdekében végzett kiváló munkát,

3. felhív a futballban prominens szerepet játszó minden személyt, hogy rendszeresen szólaljon fel a
rasszizmussal szemben,

4. felhívja a nemzeti labdarúgó szövetségeket, ligákat, klubokat, játékos egyesületeket és szurkolói csopor-
tokat, hogy alkalmazzák az UEFA legjobb gyakorlatát, így például tízpontos akciótervét,

5. felhívja az UEFA-t és minden más versenyszervezőt Európában, hogy biztosítsák, hogy a bíróknak
súlyos rasszista rendzavarás esetén – egyértelmű és szigorú iránymutatásoknak megfelelően – lehetőségük
legyen a játék megállítására vagy a mérkőzés félbeszakítására,

6. felhívja az UEFA-t és minden más versenyszervezőt Európában, hogy fontolják meg annak lehetőségét,
hogy sportbeli szankciókat vessenek ki azokra a nemzeti labdarúgó szövetségekre és klubokra, amelyek szur-
kolói, illetve játékosai súlyos rasszista vétséget követnek el, beleértve annak lehetőségét, hogy a visszaesőket
eltávolítsák rendezvényeikről,

7. utasítja elnökét, hogy az aláírók nevével együtt továbbítsa ezt a nyilatkozatot a Tanácsnak, a Bizott-
ságnak és a tagállamok kormányainak, valamint az UEFA-nak.
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